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ABTOpCKOE pesiome

AHanu3npyetcs CTaTyC pyCMHCKOrO M COBALKOMO A3bIKOB B 3aKOHaX Pecnybnuku
XopBaTus roCcyaapCTBEHHOTO, PEMMOHANbHOTO M MYHWLMNANBHOMO YPOBHEN C MOMEHTA
MpOBO3ALLIEHNS HE3aBUCMMOCTM 3TOTO rocyAapcTea ot Korocnasum 1o Hawmx aHeik: B Kow-
CTUTYLIMK, 3aKOHAX O A3bIKE U HALMOHANbHBIX MEHBLLMHCTBAX, MEXAYHAPOAHbIX LOr0BOPaX,
CTaTyTax Tex 0bnactei M MyHULMNANMTETOB, e KOMMNAKTHO MPOXMBAET OCHOBHAS YacTb
npeacTaBuTeNnelt pyCMHCKOM 1 CNoBaLkoit auacnop. OTaeNbHO PaccMaTpPUBAOTCS 3aKOHbI
Henpu3HaHHoi Pecnybnnku Cepbekas KpanHa, perynpoBasiume ynotpebneHue s3bikoB
W andaBuTOB Ha ee TepPPUTOPUM B NepMOS, CyLLeCTBOBAHMS 3TOM0 CAMONPOBO3MALLEHHOIO
rocynapcrsa. NpuBOAATCS CTaTUCTUYECKME SaHHbIE Pe3YNbTaToB Nepenucei HaceneHms
Xopsatuun 1991, 2001 v 2011 rr. no abCOMOTHOM M OTHOCUTENBHON YNUCIEHHOCTM PYCU-
HOB M CJ10BAKOB, @ TAKXEe YUCIEHHOCTU TeX, KTO YKa3an PyCUHCKMIA M CI0BALKMIA S3bIKN
B KauecTBe POAHbIX. [lenatoTcs BbIBOAI O HEPaBHOMEPHOCTM W HEMOCIEN0BATENbHOCTH
(uKCaLmm A3bIKOBLIX NPaB PYCMHOB M C1I0BAKOB XOPBATUM B 3aKOHAX rOCYAAPCTBEHHONO
W MYHULMNANBHOTO YPOBHEVA.

KntoueBble cnoBa: pycuHbl, C10BaKM, PYCUHCKMIA S3bIK, CNOBALIKMIA A3bIK, 0DMLMANbHDINA
a3blK, Xopeatns, Cepbckas KpauHa.
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Abstract

The status of the Ruthenian and Slovak languages is analyzed in the laws of the
Republic of Croatia at the state, regional and municipal levels from the time the state
declared its independence of Yugoslavia to the present day. The Constitution, laws on
the language and on national minorities, international treaties, statutes of regions and
municipalities densely populated by the representatives of the Ruthenian and Slovak
diasporas are studied. Laws of the unrecognized Republic of Serbian Krajina regulating
the use of languages and alphabets in its territory while the self-proclaimed state existed
are considered separately. The statistical data from the population census in Croatia of
1991, 2001 and 2011 are given on the absolute and relative numbers of Ruthenians
and Slovaks, as well as of those who indicated Ruthenian and Slovak as their mother
tongues. Conclusions about the unevenness and inconsistency in fixing the linguistic rights
of Ruthenians and Slovaks in Croatia laws at the state and municipal levels are made.

Keywords: Ruthenians, Slovaks, Ruthenian language, Slovak language, official
language, Croatia, Serbian Krajina.

PycuHbl n cnoBaku B XopBaTtun

Llenbto nccnepnoBaHus BngeTcs onpeneneHue cratyca C10BaLKoro u
PYCUHCKOTO 3bIKOB B COBPEMEHHOM HOpUAMYECKOM NpakTuke Pecnybnunkm
XopBaTtus. PaccMoTpeHue S3bIKOBbIX NMPaB XOPBATCKUX PYCUHOB U CNO-
BAKOB B OJHOM cTaTbe 00ycnoBneHoO 0BWHOCTLIO cyaed 3Tux amacnop:
06e rpynnbl yKa3zaHHbIX HAPOA0B 06134a0T UCTOPUYECKON, KYNBTYPHOM
M 93bIKOBOM BAM30CTbIO; KpOME TOro, UX NPOABUXKEHME C CEBEPA HA T
BeHrepckoro koponeBcTBa (B TOM YMCE U HA TEPPUTOPUIO COBPEMEHHOM
XopBaTuu) NPOMCXOLMIIO B OAHO BPEMS M BO MHOIOM MO OAMHAKOBbLIM
MPUYMHAM — U3-3a OTCYTCTBUS [OCTAaTOYHOIO YMCNA 3€MESTbHbIX HAAEN0B
B KapnaTtax u nx Hannuua Ha CpegHeM [lyHae nocne u3rHaHus oTTyaa
TYpOK.

M cnoBaku, U pycrHbl Ha4anu nepecensatbCs Ha NMaHHOHCKY paBHUHY
M3 CeBepo-BOCTOYHOM YacTn BeHrepckoro KoponeBCTBa, BXOAMBLIErO
Torga B coctaB ABcTpuiickon umnepuu, B cepeamHe XVl B. MNepBoHa-
YyanbHO OHW 060CHOBaNMUChL B bauke, McToprko-reorpaduyeckor 0bnacru,
pacnofioxXeHHoW Mexay pekamu [lyHan u Tuca, a B XIX B. pycuHCKHe n
CNI0BaUKKWe cena nosBuaMCb M Ha npasoM bepery [lyHas — B Cpeme /
Cpueme (Mexaypeube CaBbl 1 [lyHas), a cnoBaLkue — 1 ewé 3anajHee,
B (naBoHum (Mexxaypedbe CaBbl M [JpaBbl); CIOBAKM TaKXKe NMPOXMBAOT U
B CepbckoM baHaTe - 06nactu Ha BocTouHOM bBepery Tuckl. B HacToswee
BpeMs 66nbluas yactb baukm BxoguT B coctaB BoeBoaMHbl (QBTOHOMHO-
ro kpasi Cepbum), CnaBoHua - B coctaB XopBatun, a Cpem nofenéH Ha
BOCTOYHYIO M 3anagHyto yactn mexay Cepbueit n XopeaTtueit. Becero B
cTpaHax bbiBweit KOrocnasuu npoxkusaet okono 60 000 yen., noeHTUDU-
uMpyrowmx cebs kak cnoBaku, B ocHoBHOM B Cepbum - 52 750 yen. (u3
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Hux B BoeBoagumHe - 50 321), u okono 20 000 yen. - Kak pycUHbI, TaKxKe
B 0CHOBHOM B Cepbuun — 14 246 yen. (B BoeBoamnHe - 13 928)%

B XopBaTnu cnoBaku u pycuHbl ropasfo ManoymcieHHee: No AAHHbIM
nepenucun 2011 ., ux HacumTbiBaeTcsa cooTeeTcTBeHHO 4 753 (0,11 % Bcex
xutenen crpaHbl) n 1 936 uen. (0,05 %). Kpome TOro, kak nokasbiBaet
CONOCTaBNEHME PE3yNbTaTOB TPEX NOCeAHMX NEPENUCEN HACENEHUS, UX
KONIMYeCTBO MMEET TEHAEHLMIO K CHUXEHMIO (0COBEHHO 3TO 3aMeTHO Npw
YKa3aHMKU CNI0BALLKOMO M PYCUHCKOTO S13bIKOB B KauyeCTBe POAHbIX), 4TO
00yCnoBneHo Kak aCCUMUASALMOHHBIMU NPOLECCaMK, TaK U IMUTPALIMEN.

Tabnuya 1. NaHHble nepenncei HaceneHms XopBatuu B abCOMOTHOM
M MPOLEHTHOM BbIPAXXEHUM MO HALMOHANBHOM MPUHAANEXHOCTU.

lfoa nepenucu CnoBaku PycuHbl

2011 4753 0,11 % 1936 0,05%
2001 4712 0,11 % 2337 0,05%
1991 5606 0,12 % 3253 0,07 %

Tabnuya 2. laHHble nepenucer HaceneHus XopBaTum B abCONOTHOM
M MPOLEEHTHOM BbIPaXXEHUN MO POAHOMY SA3bIKY?,

lfoa nepenucu CnoBauKuit 93bIK PycuHcKuit a3bIK
2011 3792 0,09 % 1472 0,03%
2001 3993 0,09 % 1828 0,04 %
1991 5265 0,11 % 2845 0,06 %

PycuHCKuMI4 M cnoBauKuii S3bIKU B roCyAapCcTBEHHbIX 3aKOHax XopBaTum

HecmoTp$ Ha T0, YTO A0NS CIOBAKOB COCTABASIET OAHY AECATY Npo-
LleHTa HaceneHus XopBaTnm,a pyCMHOB — eLLe MeHbLUe, OHX 0ODULMANbHO
MPU3HaHbl HALMOHANBbHBIMU MEHBLUMHCTBAMM, YbM NpaBa (B TOM unucie
A3bIKOBbIE) MPU3HAIOTCH U OXPAHAKOTCS roCyAapCTBOM.

Tak, cornacHo BBOAHOM YacTu KoHCTUTYUMK, XopBaTHS NPOBO3rnaLla-
€TCS He TONbKO HALUMOHANbHbIM rOCYA3apCTBOM XOPBATCKOrO HApPOAA, HO U
roCcyAapCTBOM aBTOXTOHHbIX HALMOHANbHbIX MEHBLUMHCTB, CPean KOTOPbIX
YKa3bIBAKOTCA CNOBAKM U PYCUHBI (30eCs U danee 8bideseHue NoMyMUpPHbIM
wpugpmom Hawe. -1.K.):

<...> Republika Hrvatska ustanovljuje se kao nacionalna drzava
hrvatskog naroda i drzava pripadnika autohtonih nacionalnih manjina:
Srba, Ceha, Slovaka, Talijana, MadZara, Zidova, Nijemaca, Austrijanaca,
Ukrajinaca, Rusina i drugih, koji su njezini drzavljani, kojima se
jam¢i ravnopravnost s gradanima hrvatske narodnosti i ostvarivanje
nacionalnih prava u skladu s demokratskim normama OUN i zemalja
slobodnog svijeta®.
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CnenyeT OTMETUTb, YTO PYCUHBI M YKPAUHLLbI OblW BKJTHOUYEHbI B OCHOB-
HOM 3aKoH XopBaTtuu 6narogaps nonpaskam 1997 r.* B nepsoHavanbHoM
Bepcumn KoHctuTyumm 1990 . 3TM MEHbLUMHCTBA HE YKa3blBaAMUCh:

<...> Republika Hrvatska ustanovljuje se kao nacionalna drzava
hrvatskoga naroda i drzava pripadnika inih naroda i manjina, koji su
njezini drzavljani: Srba, Muslimana, Slovenaca, Ceha, Slovaka, Talijana,
Madzara, Zidova i drugih, kojima se jam¢i ravnopravnost s gradanima
hrvatske narodnosti i ostvarivanje nacionalnih prava u skladu s
demokratskim normama OUN i zemalja slobodnoga svijeta®.

Taknum 0b6pasoM, XopBaTus ABNSETCS eAMHCTBEHHbIM FOCYAapCTBOM
MKpa, B KOHCTUTYLMM KOTOPOrO COAEPXKUTCS YNOMUHAHME O PYCUHCKOM
Hapoge. Takxke OCHOBHOM 3aKOH 3TOM CTPaHbl rapaHTUpyeT NpeacTaBu-
TeNsM BCeX HALLMEHbLIMHCTB CBOOOAHOE UCNO/b30BaHME CBOUX S3bIKOB
“ anaBUTOB:

CL.15.<...> Pripadnicima svih nacionalnih manjina jam¢i se sloboda
izrazavanja nacionalne pripadnosti, slobodno sluZenje svojim jezikom
i pismom i kulturna autonomija®.

3pecb cnengyet OTMETUTb BaXHOCTb M MPUHLMNUANBHOCTL YKa3aHus
He TO/IbKO $3bIKOB, HO M rpadUUYecKMX CUCTEM B 3aKOHOAATENBCTBE BCEX
yeTbipex CTpaH cepbCKO-XOPBaTCKOrO 13bIKOBOr0 KOHTUHYYMa — Cepbuu,
XopeaTtun, bocHum u lepuerosuHbl, YepHoropuun. 1o pacnaga Couma-
nnctuyeckon MepepatneHo Pecnybnukum HOrocnaemsa B KoHcTUTyumax
BbILLEYKAa3aHHbIX pecnybnmMk B KayecTBe OQPULMANBHO MCMNONb30BO-
BaBLUErocs s3blka yKa3biBaNcs cepbCKO-XOpBaTCKMI Mnm — B XopBaTum
- XOpBaTCKO-CepbCKMit, MexXay KOTOpPbIMU UMENUCh Pa3inyumng Ha BCex
YPOBHSIX S3bIKOBOM CUCTEMbI ((POHETUYECKOM, IEKCUYECKOM, CI0BO06pa-
30BaTe/IbHOM U CUMHTAKCMYECKOM), HO KOoTopble Bblan B3aMMOMNOHUMae-
Mbl U OONbLUMHCTBOM JIMHIBUCTOB MPU3HABANUCh AMANEKTaMU OfHOMO
A3blka. PasmexxeBaHus Mexxay ObIBLUMMYM HOTOCNABCKMMU pecnybankamu
MPUBENO K XeNaHUK MMeTb CBOM COBCTBEHHbIE 93bIKU, U B HACTOsLLEe
BpeMs B 3aKOHOAATEeNbCTBAX 3TUX MOCYAAPCTB YKA3bIBAKOTCS B KayecTBe
oduuManbHbiX cepbCKMiA, XOpBATCKUI, BOCHUIACKMI / BOLIHSAUKMIA U
yepHoropckui. MockonbKy GopManbHas pasHULa Mexay cepbckum u
XOpBAaTCKUM BapuaHTaMu cepbCKO-XOpBaTCKOro (XOpBaTCKO-cepbCKoro)
A3blKa BblpaXkanacb He B NMOCAEAHIO oYepenb Ha YpoBHe rpaduku, TO
o0cobyto ponb NnpuobpeTatroT GopMynMpoBKM 06 odMUMANBHO YCTAHOB-
NeHHOM andasuTe («KNMUCbMEe»), B TOM YnCie U B XOpBaTUM.

B 1997 r. oHa paTuduumpoBana EBponenckyro XxapTMio 0 MUHOPU-
TapHbIX U perMoHanbHbiX 93blkax CoBeTta EBponbl u B39na Ha cebs
0693aTenbCTBa NO 3aLWmUTe U Pa3BUTUIO CEMU TaKUX SI3bIKOB, B TOM uucie
C/1I0BALLKOTO M PYCMHCKOTO:

CL 5. <..> Na temelju ¢lanka 3. stavka 1., Republika Hrvatska ce
odredbe Dijela Il Europske povelje o regionalnim ili manjinskim
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jezicima primjenjivati u odnosu na talijanski, srpski, madarski, ¢eski,
slovacki, rusinski i ukrajinski jezik’.

Kpome TOro, B XopBatuu 6bin NPUHAT psig 3aKOHOB, PerynmpyoLmx
MpaBa HaLMOHANbHbIX MEHBLIMHCTB Ha MCMOMb30BaHUE CBOUX S13bIKOB.
MepBbiM 13 HUX gaBnSeTC KOHCTUTYLIMOHHBIM 3aKOH O NpaBax U cBoboaax
4enoBeka 1 0 NpaBax 3THUYECKMX U HALMOHANbHbIX COOBLLECTB U MEHb-
wwuHcTB B Pecnybnuke Xopeatusa 1992 r., koTopbivi rapaHTMpyeT cBoboay
ynoTpe6neHuns S3bIKOB M andaBUTOB HALMOHANbHbIX MEHbLUMHCTB B
YacTHOM 1 NybnmMyHoM cdepax, a TakxkKe NMO3BONSET eAUHULAM MECTHOTO
CaMoynpaBneHns HafensaTb 0QUUMANbHBIM CTaTyCOM Takue S3blKK U
andaBuTbl B CyyYae, eCM HaUMOHANbHOE MEHbLIMHCTBO COCTaBAseT
60MbLWMHCTBO HACeNeHUs KaKoro-nMbo MyHuumnanureTa:

CL. 7. Pripadnici svih etni¢kih i nacionalnih zajednica ili manjina u
Republici Hrvatskoj mogu slobodno upotrebljavati, u privatnom i javhom
Zivotu, svoj jezik i pismo.

U opc¢inama u kojima pripadnici etnicke i nacionalne zajednice ili
manjine Cine vecinu u ukupnom broju stanovnika u sluzbenoj uporabi
¢e biti uz hrvatski jezik i latini¢no pismo i jezik i pismo te etnicke i
nacionalne zajednice ili manjine.

CL. 8.Jedinice lokalne samouprave mogu utvrditi sluzbenu uporabu
dvaju ili vise jezika i pisama vodeci racuna o broju pripadnika i
interesima etnickih i nacionalnih zajednica ili manjina®.

MakcumanbHO NoapobHO paccMaTpuBaeMbli BONPOC peryanpyeTcs
crneumnanbHbiM 3aKOHOM 06 ynoTpebneHmn a3bika u andasuTa HaLMOHaNb-
HbIX MeHbLWKHCTB B Pecnybnnke Xopeatua 2000 r., rae nponucbIBaOTCS
B TOM YMCNe M YCI0BUS NONYYeHNUs 0PULMANbHOIO CTaTyca MUMHOPUTAp-
HbIMM A3bIKaMK, @ Takxke cdhepa Ux PyHKLMOHMPOBaHMS. [JOCTaTOUHbIMM
YCNOBUSIMM YKa3bIBaOTCS NpeobnafaHune npencraButenein HaumoHanbHbIX
MEHbLUMHCTB B HACENEHMN MYHULMNANUTETA, HAIMYME COOTBETCTBYOLLMX
0643aTenbCTB B MEXAYHAPOLAHbIX 40r0BOPaX, NOANMCAHHbIX XOpBaTHEN,
(rKCaLMsa Ha MOMEHT MPUHSTUS 3aKOHA 0ULMANBHOTO CTAaTyCa S13bIKOB B
OCHOBHbIX 3aKOHAaX (CTaTyTax) O6LWMHbI, FOPOAA UM 061aCTU ()KynaHWK):

ClL. 4. Ravnopravna sluzbena uporaba jezika i pisma nacionalnih
manjina ostvaruje se u skladu s odredbama Ustavnog zakona o ljudskim
pravima i slobodama i o pravima etnickih i nacionalnih zajednica ili
manjina u Republici Hrvatskoj, Okvirne konvencije za zastitu nacionalnih
manjina Vijeca Europe i ovoga Zakona pod sljedecim uvjetima:

1.kada pripadnici pojedine nacionalne manjine na podrucju opcine ili
grada Cine vecinu stanovnika, u skladu s Ustavnim zakonom o Ljudskim
pravima i slobodama i o pravima etnickih i nacionalnih zajednica
ili manjina u Republici Hrvatskoj, Okvirnom konvencijom za zastitu
nacionalnih manjina Vijec¢a Europe i ovim Zakonom,
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2. kada je predvidena medunarodnim ugovorima kojih je Republika
Hrvatska stranka,

3.kada su to statutom propisale opc¢ine i gradovi, u skladu s Ustavnim
zakonom o ljudskim pravima i slobodama i o pravima etnickih i
nacionalnih zajednica ili manjina u Republici Hrvatskoj, Okvirnom
konvencijom za zastitu nacionalnih manjina Vije¢a Europe i ovim
Zakonom,

4.kada to,u odnosu narad svojih tijela, u samoupravnom djelokrugu,
statutom propiSe zupanija na Cijem je podrucju u pojedinim opc¢inama
i gradovima u ravnopravnoj sluzbenoj uporabi jezik i pismo nacionalne
manjine.

Za ostvarivanje ravnopravne sluzbene uporabe jezika i pisma
nacionalne manjine na temelju stavka 1. to¢ke 1. ovoga Clanka
mjerodavni su podaci popisa stanovnika koji je neposredno prethodio
uredivanju ovih pitanja statutom opcine ili grada®.

B npunsitom B 2002 r. KOHCTUTYLLMOHHOM 3aKOHE O NpaBax HaUMOHasb-
HbIX MEHbLUMHCTB MOLATBEPXAAKTCSH MONOXKEHMS BbILENPUBELEHHOMO
3aKOHA OTHOCUTENbHO OPULMANBHOTO MCNONb30BAHMS A3bIKOB U anda-
BMTOB NPeACTaBUTENSAMU STHUYECKMX MEHBLUMHCTB U YTOUHAETCS, YTO
Takoe NpaBO rapaHTUPYETCS B TeX eAMHULLAX MECTHOIO CAMOYMNpaBieHus,
rae HauMoHaNbHOe MEHbLUMHCTBO COCTaBNSIET HE MeHee TPeTU OT BCero
HaceneHus MyHuUMnanuTeTa:

CL. 12. (1) Ravnopravna sluzbena uporaba jezika i pisma kojim se
sluze pripadnici nacionalne manjine ostvaruje se na podrucju jedinice
lokalne samouprave kada pripadnici pojedine nacionalne manjine ¢ine
najmanje trecinu stanovnika takve jedinice.

(2) Ravnopravna sluzbena uporaba jezika i pisma kojim se sluze
pripadnici nacionalne manjine ostvaruje se i kada je to predvideno
medunarodnim ugovorima koji, sukladno Ustavu Republike Hrvatske,
¢ine dio unutarnjeg pravnog poretka Republike Hrvatske i kada je to
propisano statutom jedinice lokalne samouprave ili statutom jedinice
podrucne (regionalne) samouprave u skladu s odredbama posebnog
zakona o uporabi jezika i pisma nacionalnih manjina u Republici
Hrvatskoj.

(3) Ostali uvjeti i nacin sluzbene uporabe jezika i pisma kojim se sluze
pripadnici nacionalne manjine u predstavnic¢kim i izvrSnim tijelima i u
postupku pred upravnim tijelima jedinica lokalne samouprave i jedinica
podrucne (regionalne) samouprave; u postupku pred tijelima drzavne
uprave prvog stupnja,u postupku pred sudbenim tijelima prvog stupnja;
u postupcima koje vode Drzavno odvjetniStvo i javni biljeznici, te pravne
osobe koje imaju javne ovlasti, ureduju se posebnim zakonom o uporabi
jezika i pisma nacionalnih manjina®°.
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CnenyeT 3aMeTUTb, UTO TAaKOM LLEH3 (HE MeHee OLHOW TPeTH OT Uncna
BCEX XMUTenel) ABNseTcs CaMbiM BbICOKMM CpefiM BCeX rocyaapcTs ObiB-
wen KOrocnaeuu, roe BBeAeHbl Noao0Hble nosioxeHus. Tak, B Makeno-
HWUM HEOBXOOUMBIN MUHUMYM LN HafeNneHus oPUUMaNbHbIM CTaTyCOM
A3bIKOB W andaBUTOB HALMOHA/bHbBIX MEHBLUMHCTB Ha TEPPUTOPUUN MY-
HuumMnanuteta coctasnset 20 %', 8 Cepbum u YepHoropum — 15 %2, a
B camonpoBo3rnaweHHoi Pecnybnuke Kocoso - 5 %,

PycuHCKUIA M CnOBaLKKiA 93bIKU B PpETMOHANbHOM
M MyHULMNANIbHOM 3aKOHoaaTenbcTBe XopBaTum

B HacToswee Bpems XopBatusa noppaspensercs Ha 20 xynaHui
(obnacrtei) u NnpupaBHEHHbIVW K HUM MO CTaTycy ropog, 3arpeb (ctonuua
rocypapcrea). XKynaHuu B CBOK ovepenb LeNsTcs Ha MyHUUUNANUTETb
- ropozia v o6wmHbl. OCHOBHBIMM 3aKOHAMM BCEX Ha3BaHHbIX €AMHUL,
ABNAOTCSA CTaTyTbl (QaHANOr yCTaBa B POCCMMACKOM 3aKOHOLATENbLCTBE),
rae MOryT COAEepXXaTbCs U MONOXEHUS, perynupyoLiMe Ucnonb3oBaHue
A3bIKOB M aN(aBUTOB Ha TEPPUTOPUM aAMUHUCTPATUBHBIX 06 pa30BaHU.

BONbWHWHCTBO XOPBATCKMX PYCMHOB MPOXMBAET B CAMOM BOCTOYHOM
pernoHe Xopeatum — BykoBapcko-CpreMcKo XXynaHum, CTaTyTbl KOTOPOHM,
npuHaTbie B 1993,1994, 2001, 2006 1 2009 rr., He coaepXanu Noaoxe-
HWI 0 A3bIKax. Ho yxe B pepakumm ctatyta 2010 r. nosiBunach cTatbs, B
KOTOPOW rapaHTMPYIOTCS NpaBa NpeacTaBuTeneil HeKOHKPETU3MPOBAHHbIX
HaLMEHbLUWHCTB Ha UCMO/b30BaHUE CBOUX A3bIKOB M andaBUTOB (AaHHbIN
TEKCT 6€3 M3MEHEHWI COXPAHEH M B aKkTyanbHOM peaakuun 2013 r.):

ClL. 52. Zupanija na svom podrucju osigurava, podupire i Stiti
ostvarivanje prava nacionalnih manjina u Republici Hrvatskoj na
izrazavanje svoje kulture i uporabu svoga jezika i pisma, odgoj i
obrazovanje i ostvarivanje drugih prava zajamcenih Ustavom i Ustavnim
zakonom o pravima nacionalnih manjina.

Bcero no nepenucu 2011 r. B BykoBapcko-CpreMckor xxynaHmm 6b110
3adukcnposaHo 1 150 pycuHoBs (0,64 % Bcero HaceneHus obnactu),
MPOXMBAKOLWMX NPEUMYLLECTBEHHO B TPEX MyHULMMNANUTETaX: 06LWMHAX
borpanoBum - 418 (21,33 %) v Tomnoesum — 258 (16,49 %) v ropoae
BykoBap - 336 (1,21 %). MOXHO yKa3aTb Ha HEKOTOPOE CHUXEHWE Yun-
CNEeHHOCTU PYCMHOB B PEFMOHE MO CPaBHEHMIO C AaHHbIMKM nepenuncu 2001
r.,rae 6b110 oTMeyeHo cootBeTcTBeHHO 1796 (0,88 %),550 (23,25 %), 366
(18,31 %) n 567 (1,79 %) npepcraButenei pyCMHCKOM HAaLMOHANbHOCTU.

BobllwenpuBeneHHble CTaTUCTUYECKME AaHHble MOKA3bIBAOT, YTO HU B
OHOM M3 MyHULMMANWUTETOB PYCHHbI HE COCTABSKOT OAHOM TPETU Hacene-
HMs, He06X0AMMOM ANSt BBEAEHMS PYCMHCKOIO s13bika M andaBuTa B chepy
odurLManbHOro Ucnonb3oBaHunsa. OgHako, HECMOTPS Ha 3TO, B OCHOBHbIX
3aKoHax AByx obwuH — borgaHosum 1 ToMnoeBuM — cogepxartcs (Mau
cofepXXanucb) YNOMMHAHMS O PYCMHCKOM S3bIKe. Tak, B NepBOM CTaTyTe
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MyHuumnanuteTa borgaHoBum 1994 r.ykasbiBanoch, YTo cepbbl, pyCuHbI U
YKPauHLbl UMEIOT NPaBO Ha 0MLMANBHOE UCNOMb30BAHME CBOUX S3bIKOB:

CL.30.<...> Pripadnici etni¢kih i nacionalnih zajednica ili manjina Srbi,
Rusini, Ukrajinci i ostali imaju pravo na sluzbenu uporabu svog jezika
na podrucju cjele opcine ili naselja odnosno djela naselja u postupku
pred tijelima lokalne samouprave, sukladno propisima koji ureduju
sluZzbenu uporabu jezika i pisma pripadnika etnickih i nacionalnih
zajednica ili manjina®

Cnenyet OTMETUTb, UTO B yKa3aHHbIM nepuof (1994 r.) snactn XopBa-
TUU HE KOHTPOAUPOBANW TEPPUTOPUIO 3TOM TONBKO YTO 0O6pa30BaHHOM
06LLUMHBI, MOCKOJIbKY €€ HaceNleHHble MYHKTbl HAXOAMINUCh B COCTaBe CaMo-
nposo3rnaweHHoi Pecnybnnku Cepbckas KpanHa (moaopobHee cM. Huxe).
CoOTBETCTBEHHO, A@HHbIN AOKYMEHT BbINOMHAN Cyrybo AeknapaTUBHYHO
(Mnu paxke oeKOpaTUBHYH) PYHKLMIO 1 BblN NPU3BaH NOATBEPAUTL TEPPU-
TOpPUaNbHYIO LLEeNO0CTHOCTb XOpBaTHUM 1 ee 1opUANYECKOro NpoCTpaHCTBa.

B cratyTe e 3toro mynmuunanuteta 2001 r. (korga PCK yxe 6bina
NMKBUAMPOBAHA, U ee TeEPPUTOPUM UHTETPUPOBaHbI B COCTaB XOPBaTHM)
YMOMMHAETCS TONbKO PYCUMHCKMI $3bIK, Npuyem 6e3 HafgeneHus ero
KakMM-Mb0 ouLManbHbIM CTaTyCOM, 3as1BASIETCS TOMbKO NPaBo Ha ero
WCr0/Ib30BAHUE U JIULLIb B OAHOM HACENEHHOM NyHKTe — cene [eTposuu:

CL. 28. <...> Rusini ostvaruju pravo na uporabu rusinskog jezika u
naselju Petrovci®®.

C He3HauuTeNbHbIMU U3MEHEHMSMU 3TO MOJIOXKEHMUE COXPAHUNOCh U
BO BCEX NOC/eAYLMX pefakumax ctatyta obwuHel borgaHosum 2003,
2005, 2006, 2009 u 2013 rr.’

B ocHoBHOM 3akoHe o0bwwmHbl Tomnoesuy 1994 r. (ubs TeppuTopms B
3T0 BpeMs Takxke Bxoauna B coctas PCK) oTcyTcTBOBanu ynoMuHaHUS
0 a3bike!®, Ho B cTaTyTe 2001 r. 33 pyCMHaMM 1 BEHTPaMu 3aKpenisnochb
MPaBo Ha UCMNO/b30BaHME CBOMX S3bIKOB B Cenax MuknywesLum 1 YakoBLm
COOTBETCTBEHHO:

CL. 29. <...> Pripadnici rusinske nacionalne manjine ostvaruju pravo
na uporabu rusinskog jezika u naselju Miklusevci, gdje Cine vecinu
stanovniStva.

Pripadnici madarske nacionalne manjine ostvaruju pravo na uporabu
madarskog jezika u naselju Cakovci, gdje Cine vecinu stanovnistva u
skladu sa Ustavnim zakonom o pravu nacionalnih manjina®.

B aByx nocnenyrowmx pegakumax atoro gokymenta 2005 n 2006 rr.2°
BblLUENPUBELEHHbIE MONOXEHWUS OCTaBaNUCh 6e3 M3MEHEHU, OLHAKO B
pepakumsax 2009 1 2013 rr.2! ucyesno ynoMmMHaHWe Kak O PyCMHCKOM,
Tak U BEHTEPCKOM f13bIKe.

3HauMUTeNbHAs YACTb XOPBATCKMX CIOBAKOB TaKXKe NpOXUBaET B Byko-
Bapcko-Cpuemckon xynavum — 1 185 (0,66 %) yen., npenMyLLECTBEHHO
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B ropoae Mnok - 935 (13,82 %); no aaHHbIM nepenucn 2001 .- 1 338
(0,65 %) n 1 044 (12,50 %) cooTBeTCTBEHHO. BO BCEX peaakumsax CTa-
TyTa Mnoka (1994, 1999, 2001, 2009 n 2013 rr.) ynOMUHAHKUS O A3bIKaX
OTCYTCTBYHOT.

OpHako 60MbLIMHCTBO CNOBAKOB B XOPBATUM HACeNSIOT pacnoOOXeH-
Hyl0 K ceBepy oT BykoBapcko-CpuneMckoi xynaHun Ocueuko-bapaHb-
CKYI0, rie ux HacuuTbiBanocb B 2011 r. 2 293 (0,75 %),a 8 2001 r. - 2
155 (0,65 %) uen.

B crartyte atoi xynaHmum 1995 r. obnactHble BnacTu 0653bIBaNNCh
nMoMOraTb 3THUYECKUM COOOLLECTBAM U MEHbLUMHCTBAM (OMSThb e He
YK@3aHHbIM MOMMEHHO) B UCMO/Ib30BAHMM CBOMX A3bIKOB M andaBuTOB:

CL.9.Zupanija na svom podrucju potie i pomaze ostvarivanje prava
etnickih i nacionalnih zajednica ili manjina u Republici Hrvatskoj na
izrazavanje svoje kulture i uporabu svoga jezika i pisma i drugih prava
zagarantiranih Ustavom i zakonom?2.

B 2003 r. ata cTaTbs npeTepnena HesHauuTenbHble U3MEHeHUs (0T
MMEHW BNACTeN XynaHWu roBopunochk 06 obecneyeHuu, nogaepxke u
3alLMTe NPaB HALMOHANbHbIX MEHBLUMHCTB) U B HAaCTOsILLEee BpeMs chop-
My/IIMpOBaHa CieayoLwmM obpasom:

Zupanija na svom podrucju osigurava, podupire i Stiti ostvarivanje
prava nacionalnih manjina u Republici Hrvatskoj na izrazavanje svoje
kulture i uporabu svoga jezika i pisma, odgoj i obrazovanje i drugih
prava zajamcenih Ustavom i zakonom?:.

Cnosakn B Ocmekcko-bapaHbCKOM XynaHUM MPOXMBAKT Npeu-
MYLLECTBEHHO B TPEX MyHUUMNanuteTax: ropogax Hawwuue - 1 078
(6,64 %), Ocnek - 261 (0,24 %) v obwmHe MNyHUTOBUM — 666 (36,94 %).
Mo npenpiaywert nepenucn 2001 r. cootBeTcTBEHHO - 964 (5,57 %), 246
(0,21 %), 658 (35,57 %). Kak BMAHO M3 NpUBEAEHHbIX CTAaTUCTUYECKUX
[aHHbIX, TONbKO B [TYyHMTOBLIAX CNOBaKM COCTABASAIOT HEOOX0AMMOE YMCNIO
Xxutenen — 6onee Tpetu, 4To HeobXoAMMO AN 0ObABNEHMS UX A3bIKA
opuumanbHbiM. OgHaKO B CTATyTe 3TOM OOWMHBIZ* MONOXKEHUI O A3bIKaX
n andaBuTOB HeT. [1paBuTeNnbCcTBO XOpBaTUKM B OTYETaX 06 MCMONHEHUM
CBOEro 3aKOHOAaTeNIbCTBA OTHOCUTENbHO A3bIKOBbIX NPAaB HALMOHANbHbIX
MEHbLUMHCTB 00bICHSAET 3TOT haKT OTCYTCTBMEM MHTepeca CO CTOPOHbI
C/I0BALKOr0 MEHbLUMHCTBA B peLleHMM JaHHOMo BONpoca. Tak, B oTyeTe
2006 r.roBopuTcs,uTo B paboTe cOBETa MyHULMMANUTETA HE OLLYLIAETCS
noTpebHOCTU B CTPOrOM BbINOAHEHMU 3aKOHA 06 MCMOIb30BAHMM A3bIKa:

U dosadadnjem radu Opcinskog vije¢a Opcine Punitovci ne osjeca se
potreba za striktnim primjenjivanjem Zakona o uporabi jezika i pisma?.

B otuetax 2008 1 2010 rr. — yTO NpeACTaBUTENM CNIOBALLKOrO HaLM-
OHaNIbHOTO0 MEHbLUMHCTBA HEe MpOABAAT MHTEpeca K PaBHONPaBHOMY
odu1LManbHOMY UCMONIb30BAHMIO CBOUX SA3blKa M andasuTa:
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Pripadnici slovacke nacionalne manjine nisu pokazivali interes za
ravnopravnu sluzbenu uporabu slovackog jezika i pismaZ.

Ostvarivanje prava na ravnopravnu sluzbenu uporabu jezika i pisma
slovacke nacionalne manjine nije posebno propisano.U praksi, pripadnici
slovacke nacionalne manjine ne iskazuju interes za ostvarivanje prava
na uporabu manjinskog jezika i pisma?’.

f3bIKOBOE 3aKOHOAATENLCTBO CAMONPOBO3I/IALLEHHOM
Pecny6nuku Cep6ckas Kpaunna

Kak yxe roBopunoch, pyCuMHbl (M YaCTUYHO CNOBAKM) MPOXKMBAKOT
NpeMMyLLeCcTBEHHO Ha KpalMHeM BOCTOKE rOCyAapcTBa - Ha TeppUTOpUM
3anagHoro Cpema, KOTOPbIl MOAHOCTBI Bbl/1 UHTErPUPOBAH B MPaBOBOE
none XopeaTtum 10/1bko B 1998 1., mockonbky B 1991-1995 rr.Bxoann B co-
CTaB CaMOMNpPOBO3MNaLIEHHbIX cepbckmx 06pa3oBaHmMit: cHavyana Cepbckoit
obnactu CnaBoHus, bapaHa 1 3anagHbin Cpem,a ¢ 1992 r. - Pecnybnuku
Cepbckas Kpauna (PCK). NMocne nukeupaummn B 1995 r. ocHoBHOM yacTn
HeNpU3HAHHOM pecnybanKK U CMNOBOIO NPUCOEAUHEHNS ee K XOpBaTUK
3anagHbii CpeM oo 1998 r. Haxoguncs nog MeXXAyHapoAHbIM YPaBAEHU -
eM UNTAES - BpemeHHoM agMuHmcTpaumimn Opraimnsaumnm O6beanHeHHbIX
Hauwni ona BoctouHon CnaBoHuu, bapanu 1 3anagHoro Cpema.

CoOoTBETCTBEHHO, PAacCMOTPEHME 3a8BNEHHONM TEMbI NPeACTaBNSETCS
HeMnosHbIM 6€e3 aHanM3a A3bIKOBOrO 3aKOHOAATENbCTBA YKA3aHHbIX Ca-
MOMPOBO3NaLlEHHbIX aBTOHOMWIN U roCcyaapcTea. Mix popmmpoBaHue B
1991-1992 rr.Ha TeppuTOpUAX C NnpeobnagaHmeM cepbCcKoro HaceneHums
SABMNOCh peakLmen Ha OAHOCTOPOHHEE MPOBO3rNalleHne XopBaTuen He-
3aBncMMocCTu ot KOrocnasmm, YTo M BbIpa3naoCh B CTPEMIEHUN OTAENUTD
HOBOO6Gpa3oBaHHble cepbckue 06nacTu yxxe oT XopBaTum (B HacTosLel
CTaTbe paccMaTpUBAOTCS TONbKO Te 3akoHbl PCK, koTopble pacnpocTpa-
HAUCb HA TEPPUTOPUI0 KOMMAKTHOIO NMPOXMBAHMS PYCMHOB U CJTOBAKOB;
noapo6bHee 0 f3bIkOBOM 3akoHoaaTenbctee PCK cm.?).

PCK obpasoBanacb NyTéM CIMAHMS TPEX CaMOMNPOBO3rNaLWEHHbIX
cepbckux aBTOHOMHbIX obnacten (CAQ), pacnonoxeHHbIX Ha rpaHuLe C
bocHuen n Cepbuei: KpaunHobl, 3anagHoi ChaBoHun, CnaBoHuu, bapanu
n 3anagHoro Cpema - 1 COCTOSNO U3 ABYX Pa3AeNEHHbIX TeppUTOpUEN
XopBaTnn perMoHoB; cTonuuern pecnybnnkm 6bin 06bsiBeH T KHUH.

HaseaHHble aBTOHOMHble 0b6nacti npuHsaamn B 1991 r. KoHctutyum-
OHHble 3aKOHbI, COrMAaCHO KOTOPbIM 0OBSBNASAM O CBOEM BbIXOAE U3
cocTaBa XopBaTuu U npucoeanHeruu Kk Korocnasuu. B aTux fokymeHTax
copepXanuch pasaenbl M 06 obruManbHOM UCNOb30BaHKM A3bIKOB. Tak,
B KOHCTUTYLUMOHHOM 3aKOHe camonpoBo3rnalwéHHon Cepbckoit obnactu
CnaBoHus, bapaHsa 1 3anagHbiit CpeM yKasbiBanoCh, YTo B 0DULMANBHOM
ynotpebneHnmn HaxoaaTcs cepbCKuii 93bIK U KUPUIIMYECKKIA andaBuT,a B
MeCTax MPOXMBAHWUS HALMOHA/bHbBIX MEHBLIMHCTB — U 3bIKW 1 andaBuUTbl
3TUX MEHbLIMHCTB:
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Un. 6. Y Cpnckoj Obnactu je y cnyxbeHoj ynoTpebu Cpncku jesmk u
hupunuuko nucmo.

Ha noppyujuma Cpncke O6nactu, roe xuse opyrv Hapoau UM Haumo-
Ha/lHe MarbKHe, Yy ynoTpebu Cy CTOBPEMEHO U HKBMXOBM je3ULM U NUCMaA
Ha Ha4uH yTBphHeH 3akoHOM?,

bonee nogpobHO pernaMeHTMPOBANOCh UCMOb30BAHME A3bIKOB B 3a-
KoHe 310l obnactn 1991 r. «06 odpmumanbHOM ynoTpebneHun 93biKoB»,
rae B TOM YMC/ie YTOYHSAN0Ch TEPMUHONIOTMYECKOe coYeTaHne «opuum-
anbHoe ynotpebneHune a3blka v andaBmTa»,a UMEHHO UX UCNO/b30BaHME
B paboTe rocyfapCTBEHHbIX U MyHULMNANbHbIX OPraHOB BNacTH, yupe-
XOEHUI, NpeanputTuin U opyrux opraHusauuii. B ct. 6 orosapuanochb
npaBo N1oboro yenoBeka 06WATHCA B OpraHax BNacTM Ha CBOEM $3bike,
€C/IN peyb UAEeT O peLlleHnaX, KacakLmMXcs ero npae u 06s3aHHOCTeN:

Yn. 1. Y Cpnckoj O6nactn CnaBoHuja, bapawa u 3anagHu CpeM y
cnyx6eHoj je ynoTpebu cpncku jesuk u hupunuuko nucmo.

Yn. 6. CBako MMa NpaBo fa y NOCTYNKY Npes, OpraHoM, 04HOCHO opra-
HM3aLMjOM Koja Y BpLUEHY jaBHUX OoBNawherba peLlaBa 0 heroBoM NpaBy
M OYKHOCTM ynoTpeb/baBa CBOj je3nK 1 Aa ce y TOM NOCTYNKY yrno3Haje
Ca YNHEHULLAMA Ha CBOM je3uky>’.

MNMocne obbvéamHenus camonpoBo3rnawéHHbix CAO B PCK B KOHUe
1991 r. 6bina npuHaTa eé KoHCTUTYyums, B KOTOPOM B YMC/ie Npoyero
06baBNANUCE ODULMANBHBIN A3bIK — CepOCKMIA U andaBuT — KUpUAInYe-
cKkui. Kpome TOro, yTOUHSANOCh, YTO €C/IM B KaKOM-IMB0 MyHMLMnanuTeTe
NMPOXMBAET He MeHblle 8 % npeacTaBuUTeNein ApYron HaLMOHANbHOCTH,
TO MX A3bIK M andaBUT TakKe 9BASIOTCH 0DULMANbHBIMMU:

Un.7.Y Penybnuum Cpnckoj Kpajunu y cnyk6eHoj je ynoTpe6u cpncku
je3uk v hupunuuHo NMCMo, a NaTMHMYHO NUCMO je 'y cyXK6ecHOoj ynoTpebu
Ha HauMH yTBpHEH 3aKOHOM.

YKonuko je y Hekoj og, onwTuHa y Penybnuum Cpnckoj KpajuHu He
Marbe o4, 8 % CTaHOBHMKA MpUNagHuKa APYror Hapoaa y cnyx6eHoj
ynoTtpebu je je3uk u nucMo Tor Hapoaasl.

B Tpéx cocTaBMBLUMX CAaMONPOBO3MALLEHHYI0 pecnybimKy obnactax
B KayecTBe OCHOBHbIX 3aKOHOB OblNW NPUHSATLI CTaTyThl, FAe He coaep-
XaNnocb MNONOXEHUIM 06 0PULMANbHBIX A3bIKaX, B TOM YUCNE U B CTaTyTe
Cep6bckoi obnactn CnaBoHuu, bapanu u 3anagHoro Cpema®?,

B 1992 r.8 PCK 6b1n npuHAT 3aK0oH 06 0durLManbHOM MCMOb30BAHUM
A3blKa U andaBuTa, rae Tak e, Kak U B ee KOHCTUTYLLMK, Ha BCEN TeppUTO-
pVM CAMONPOBO3IALLEHHOr0 rocyAapcTaa B Ka4ecTse 0pULMANbHbIX YT-
BEPXAANUCH CePOCKMIA 93bIK M KUPUATMYECKUIA andaBuT,a B C1yyae, eciu
B 0OLIMHAX YMCN0 NpeacTaBuTeNiein Apyro HaUMOHANbHOCTM COCTaBNSET
He MeHee 8 % OT BCero HaceNieHns MyHULMNAnUTeTa, To 0PULMANBHBIMMU,
Hapaay ¢ cepbckunM, SBASKOTCS 93bIK M andaBuT TaKOro Hapoaa.
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Yn.1.Y Penybnunum Cpnckoj KpajuHu y cnyx6eHoj je ynoTpebu cpncku
je3suk n hupunuuHo NucMo, a NIAaTMHUYHO NUCMO je y CNyXK6eHoj ynoTpeou
Ha HauMH yTBpHEH 3aKOHOM.

Ykonuko je y Hekoj og, onwTuHa y Penybnuum Cpnckoj KpajuHu He
Marbe of 8 % CTaHOBHMKA NpunNagHWKa Lpyror Hapoaa y cnyx6eHoj
ynotpe6u je jesuk u nucMo Tor Hapoaa*>.

CnenyeTt OTMETUTb, UTO HM K CIOBAKaM, HM K PyCUMHAM, NPOXMBABLUMM
Ha Tepputopum PCK, nonoxeHus BbilienpuBeeHHbIX 3aKOHOB HE MO/
6bITb MPMMEHEHBI, MOCKONbKY HU B OAHOM U3 MYHULMMNANUTETOB OHU He
cocrasnanu 8 %. Tak, 6onblue Bcero cnoBakos u pycnHoB B PCK npoxu-
BaJI0 Ha TeppuTOpUM 06WKHBI BykoBap, HaceneHue KOTOPOM, COrNacHo
nepenucu 1991 r., HacuutbiBano 84 189 uen., us Hux 2 284 pycuHa
(2,71 %) n 1 383 cnosaka (1,64 %).

Kak yxe 6b110 cka3aHo, Bce 3akoHbl PCK yTpatunm ceoto cuny nocne
BK/IHOYEHMS ee TeppuTopmmn B coctaB Xopeatuu B 1995-1998 rr.

3aknueHue

Taknm 06pa3oM, NpeacTaBnseTcs BO3IMOXHbLIM CAenaTb BbIBOAbI O He-
pPaBHOMEPHOCTU, HEMOC/IeA,0BaTENBHOCTU U IaXKe HEKOTOPOM ieK1apaTuB-
HOCTM OTPaXKeHUS A3bIKOBbIX NMPaB C/I0BAKOB U PYCUMHOB B COBPEMEHHOM
XOpBAaTCKOM 33aKOHOAATENbCTBE.

C opHoOM CTOPOHbI, HECMOTPS HA MANIOYNCIIEHHOCTb CJIOBAKOB U PYCMHOB
B XOpBaTuK, UX NMpaBa Ha COXPAaHEHME U Pa3BUTUE CBOEN S3bIKOBOM U
KYNbTYPHOM MAEHTUYHOCTU 3aKpen/ieHbl B 3aKOHOAaTeNbCTBe XOpBaTUM.
B nepByto ouepenb 310 kacaeTcs KOHCTUTYLMM rocynapCTBa, rAe OHU ne-
peYnCNieHbl B pAy aBTOXTOHHbIX HALLMOHANbHbIX MEHBLUMHCTB, HApsay C
X0opBaTaMu cocTasnsowmx Pecnybnuky XopsaTtuto. TaM xe 3aKpensieHsbl
rapaHTUm cBO6OLHOMO UCMOMb30BAHUS S3bIKOB M aNaBUTOB BCEX HALMO-
HaNbHbIX MEHbLUMHCTB. KpoMe Toro, 13bIKOBbIe NMpaBa C/I0BakoB U PYCMHOB
(a TakxKe elLe NATM HAPOLOB) MAaKCMMaNbHO NOAPO6HO 3aPUKCMPOBAHDI
B 3aKkoHe 0 patudukauumn EBponerickon xaptum 0 MMHOPUTAPHBIX U
PErMoHasNbHbIX A3bIKax.

C Lpyrovi CTOpOHbI, B 3aKOHOAATeNbCTBe 061acTel U MyHULMMANUTETOB,
rae KOMMaKTHO NPOXMBAKT CIOBALLKOE U PYCUHCKOE MEHbLUMHCTBA, YKa-
3aHHble MpaBa NPaKTUYEeCKU He HAXOASAT CBOEro OTpaxeHus. Tak, B CTaTy-
Tax 06eMx BOCTOUHBIX XXyMaHWI COLEePXKaTCs TONbKO 06LLMe NONoXeHUs 0
CcBOOOAHOM MCNONB30BAHUM CBOMX S13bIKOB M andaBUTOB NpeacTaBuTens-
MW HEHA3BaHHbIX HALMOHANbHbIX MEHBLWWHCTB. Ha MyHMLMNANBHOM Xe
YPOBHE B HACTOsILLLee BpeMS 3aKpernsieHbl aHaNorMYHble NpaBa pyCMHOB
TONbKO B OAHOM HaceneHHOM nyHKTe o6wuHbl boraaHosum. MNonobHble
MOJIOXKEHUS, COLEPXKABLUMECS paHee B CTaTyTe 06WwuHbI ToMnoeBLu, 6biim
BblYEPKHYTbI. B cTatyTe 06WMHbI [yHUTOBLM, rAe CNOBaKM COCTaBNAOT
6onee TpeTu xutenen, BoobLLe OTCYTCTBYIOT Kakne-1mbo ynoMMHaHUS O
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CNIOBALKOM $13bIKE, YTO XOPBATCKUMM BIACTSMU OObSCHSIETCS HEXENAHUEM
CaMMX C/TIOBAKOB NpUAABaTb ODULMANbHbINM CTAaTYC CBOEM $3bIKY.
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